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Pouch

L-Shape Stand

oN:
)

USB Magnetic
Charging Cable

Flashlight

Table 1:
Flashlight

COOL WHITE  CCT: 5700~6700K CRI:70
NEUTRAL WHITE  CCT: 4000~5200K CRI:70

TURBO 1,500 umens

HIGH 600 lumen:

@ =

7900cd 175m
1PX8 1.5m Working temperature

bl (W ) A
(1)3.99%(D)0.9lin  ORB-186C32  103g/3.630z
(L101.4*(D)23mm  3200mAh3.6V  (Including Battery)

* Above data are tested per ANSI/NEMA FL 1-2009 standard
in Olight's labs for reference.

Table 2:

USB Magnetic charging cable

Cable length 0.5m
Input USB-A 5V 2A
Output CC&CV 4.2V=0.05V 2.0A

Time to fully charge About 3.5 hours
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(PL) Polska

Stownik wielojezyczny, zob. Table 3;
L

Specyfikacja produktu, zobacz Table 11 Table 2;

2. Instrukcja obstugi jak ponizej:

2.1 Usun folig izolacyjna, zobacz Figut
2.2 tadowanie, zobacz Figure 2;

2.3 Wiacz/wytacz, zobacz Figure 3;
2.4 Blokowanie/Odblokowanie, zobacz
2.5 Moonlight, zobacz Figure 5;

2.6 TURBO, zobacz Figure 6;

re 1;

Figure 4;

2.7 Zmiana poziomu jasnosci, zobacz Figure 7;

2.8 Stroboskop, zobacz Figure 8;

2.9 Ustawienie timera, zobacz Figure 9;

2.10 Wskaznik baterii: tryb normalny, zobacz Figure
10-1; Tryb Moonlight, zobacz Figure 10-2;

2.11 Funkcja zabezpieczenia zblizeniowego dla trybu
Wysokiego i Turbo, zobacz Figure 11-1;

Aktywowane kiedy czujnik zblizeni

jowy zostanie

zastoniety, zobacz Figure 11-2; Wylgczona
funkcja zabezpieczenia, zobacz Figure 11-3;

2.12 Statyw w ksztafcie L, zobacz Figure 12.

( DE) Deutsch

Mehrsprachiges Warterbuch, siehe Table 3;
1. Produktspezifikationen, siehe Table 1 und Table 2;

2. Bedienhinweise wie folgt:
2.1 Isolierfolie entfernen, siehe Figure
2.2 Aufladen, siehe Figure 2;

L;

2.3 EIN-/AUSSCHALTEN, sighe Figure 3;

2.4 Sperren/Entriegeln, siehe Figure 4;

2.5 Mondlicht, siehe Figure 5;

2.6 TURBO, siehe Figure 6;

2.7 Helligkeitsstufe andern, siehe Figui

2.8 Stroboskoplicht, siehe Figure 8;

2.9 Timer einstellen, siehe Figure 9;

2.10 Akkuanzeige: Normalmodus, siehe
Mondlichtmodus, siehe Figure 10-

2.11 Naherungsschutzfunktion fiir Fernl
Turbomodus: deaktiviert, siehe Fig

re7;

Figure 10-1;
2;

icht- oder
ure 11-1;

Aktiviert, wenn der Naherungssensor der

Frontlinse im Nahbereich verdeckt wird, siehe
Figure 11-2; Schutzfunktion deaktivieren, siehe

Figure 11-3;

2.12 L-formiger Sténder, siehe Figure 12.

(HU) Magyarorszag

Tobbnyelvii szotér, lasd Table 3;

1. Mszaki adatok. Lasd Table 1. és Table 2.

2. Hasznalati (tmutatd az alabbiakban:

2.1 Tavolitsa el a szigetel6 lapkét. Lasd Figure 1.

2.2 Tltés. Lasd Figure 2.

2.3 BE/KI. Lasd Figure 3.

2.4 Lezaras/feloldas. Lasd Figure 4.

2.5 Holdfény. Lasd Figure 5.

2.6 Turbo. Lasd Figure 6.

2.7 Fényer6 megvaltoztatasa. Lasd Figure 7.

2.8 Stroboszkop. Lasd Figure 8.

2.9 1dzité bedllitas. Lasd Figure 9.

2.10 Akkumulator kijelzés: Normal mdd. Lasd Figure
10-1. Holdfény mad. Lasd Figure 10-2.

2.11 Kitakarasvédelem funkcid ers és turbd médban:
inaktivalva. Lasd Figure 11-1. Aktivélva, ha a
kozeli tartomanyban a frontlencse szenzora
takarast érzékel. Lasd Figure 11-2. A védelem
funkeid letiltdsa. Lasd Figure 11-3.

2.12 L alaki allo alkalmazas, lasd Figure 12.

(RU) Pycckuin

MHoroA3bIuHbIit CnoBapb, cvoTpuTe Table 3.

1. TexHuueckune XapaKTepUCTUKIN U3Aenuna CM.
Table 1w 2.

2. VIHCTpYKLWA NO 3KCMyaTaLmy, Kak ykasaHo
HIDKe:

2.1 CHMUTe M30NALMOHHYIO NEHKY, cM. Figure 1;

2.2 3apsapka, cm. Figure 2;

23 BKJ/BbIKN, cm. Figure 3;

24 BnokupoBka/pasbnokmposka, cm. Figure 4;

2.5 NynHbiii cser, em. Figure 5;

26 Typ6o, cm. Figure 6;

2.1 U3meHeHWe ypoBHs apkocTy, cm. Figure 7;

28 Crpobockon, cm. Figure 8;

29 YcraHoka Taitmepa, cm. Figure 9;

2.10 WHpwkatop 3apsaaa 6atapen: O6b1uHbIi

pexum, cm. Figure 10-1; Pexum nyHHoro cseTa,
om. Figure 10-2;

2.11 OyHKuyuA 3awuTbl oT npubamkenua ana High
v Turbo: HeakTvga, . Figure 11-1;

(ES) Espaiiol

Diccionario multilingiie, consulte la Tabla 3.

1. Consulte los detalles del producto en la Tabla 1y la
Tabla 2.

2. Instrucciones de manejo como se indica a continuacion:

2.1 Retire el plastico de aislamiento. Consulte la Figura 1.

2.2 Cargando. Consulte la Figura 2.

2.3 Encendido / Apagado. Consulte la Figura 3.

2.4 Bloquear / Desbloquear. Consulte la Figura 4.

2.5 Modo de Luz de luna. Consulte la Figura 5.

2.6 Modo Turbo.Consulte la Figura 6.

2.7 Cambiar las potencias. Consulte la Figura 7.

2.8 Modo Estroboscdpico. Consulte la Figura 8.

2.9 Configurar un temporizador. Consulte la Figura 9.

2.10 Indicador de Baterfa: Modo normal. Consulte la Figura
10-1. Modo de luz de luna. Consulte la Figura 10-2.

2.11 Funcion de proteccion de proximidad para modo de
potencia alta 0 modo Turbo: Inactivado. Consulte la
Figura 11-1. Activado cuando algo se acerca al sensor
de proximidad de la lente frontal. Consulte la Figura
11-2. Desactivar la funcion de proteccién. Consulte la
Figura 11-3.

2.12 Aplicacion de soporte en forma de L. Consulte la
Figura 12.

(RO) Romanesc

Dictionar multilingy, a se vedea Table 3;

1. Specificatiile produsului, vezi Table 1 si Table 2;
2. Instructiuni utilizare:

2.1 Indepartati plasticul de siguranta, vezi Figure 1;
2.2 Incarcare, vezi Figure 2;

2.3 Pomit/Oprit, vezi Figure 3;

2.4 Blocare/Debolcare, vezi Figure 4;

2.5 Mod de veghe, vezi Figure 5;

2.6 TURBO, vezi Figure 6;

2.7 Schimbare nivel iluminare, vezi Figure 7;

2.8 Stroboscop, vezi Figure 8;

2.9 Setarea timpului, vezi Figure 9;

2.10 Indicator baterie: Mod normal, vezi Figure 10-1;
Mod de veghe, vezi Figure 10-2;

2.11 Functia de protectie la apropiere pentru modurile

AKTMEVIpyeTCR, Koraa aatynk I'IpVI6]1I/I>KeHVIﬂ
nepegHe NH3bl BNOKMPYeTCA Ha 6a13KoM
pacctosrun, cwm. Figure 11-2; OTkntounTh
byHKUpHo 3atyuTbl, cm. Figure 11-3;

2.12 MpumeHeHue L-06pa3sHol CTOIIKK, CMOTpUTE

Mare si Turbo: Dezactivata, vezi Figure 11-1;
Activata atunci cand geamul senzorului frontal
este blocat in imediata apropiere, vezi Figure
11-2; Dezactivarea functiei, vezi Figure 11-3;

2.12 Aplicatia standului in forma de L, a se vedea

(UA) Ukrainian

baratomoBHui cnoBHUK Avie. Table 3;

1. TexuiuHi xapakTepuCTUKV NPOAYKTY, AVB.
Table 1 raTable 2;

2. IHCTPYKLiA 3 BUKOPWCTAHHA HAaBEAEHa HUXYE:

2.1 3uimitb i3onauiitHy nnisky, avs. Figure 1;

2.2 3apApxaHHs, avs. Figure 2;

23 YBiMKHEHHS/BUMKHEHHS, Au. Figure 3;

2.4 BnokysaHHs/po36nokysatHs, aus. Figure 4;

2.5 Pexum Moonlight, avs. Figure 5;

26 Pexum Typ6o, Avs. Figure 6;

2.1 3miHa pisHsa ackpasocTi, aus. Figure 7;

2.8 Crpobockon, avs. Figure 8;

29 BcraHoBneHHs Talimepa, Av. Figure 9;

2.10 IHankaTop GaTapei: CTaHAAPTHUIA PEXUM, ANB.
Figure 10-1; pexxum Moonlight, avs. Figure 10-2;

211 OyHKuia 3axucTy Bif HABMKEHHA Ana
pexumy High abo Typ6o: HeakteosaHa, Avs.
Figure 11-1; AKTBY€TbCA, KON AATUMK
HabAVKEHHA NepeHbOI NiH31 6NOKYETHCA Ha
6n13bKiit BifcTaHi, auB. Figure 11-2;
BumKHeHHs GyHKLiT 3axucTy, Ans. Figure 11-3;

2.12 3acTocyBaHHs L-nogibHol nifcTaBKy, AuB.
Figure 12.

(JP) BF:E

SeE B3 Table 32 BBLTEEL,

1. BEtHIETable 15&UTable 22 BBLTLIEEL,

2. BFFIR:

21 IV LEBRYALE T Figre 12 BBLTEEL,

22 FEHEIEFigure 22BRBLTIEELY,

23 A4 T7I3Figure 3EBRLTLZEL,

24 QY7o Oy78RIEFigure 42 BBLTEEL,

25 L—>Z4 ME—ROYIESEIEFigure SESEEL
TLIEEW,

26 2—RE—FOYEHZEIGFigure 68 BRLTEEL,

21 BELNIVOZEE(FFigure 7#BBLTEEL,

28 APORE—FOYIEREISFigure 8ZBBLTEEL,

29 24 —DHREIFFigure 9 TLIEEW,

210\ T )—A VI —42—BHE— R Figure 10-1

EBBLTEEN, L—>54 FE— R Figure

TLIEEW,

21 BETIFE—ROFTRRGE L 36777 74 7MLl
Figure 11-12 8L T feE L, 70 L i

T —HNEER T AT TUVSIBAEITIE,

Figure 1128 L T EE L REMBEDEINL

|EFigure11-3&BBLTIEE L,

LTy,

(KR) 8t=0]

thE dof 2 g o] 5 lshA e Table 35
REEES

T8

1. A% Atk 9 4] 91 Table 1.and Table 2
FasFEAL.

2. Aok g Faus AL,

AAH FA L Figure 1 &L
F4317]. Figure 2 F3L.

2.3 4 ¢lON/OFF. Figure 3 L.

3l 4. Figure 4 711

kE -Figure 5 #3L.

26 E|X ET Figure6 L.

27 7] 2% Figure 7 F1L.

28 AEZB VT Fgures il

29 Efo|m A7, Figure 9 FiL.

210 WiEf 2] Q1] Alo] Ef: Ak . Figure 10-19
31 Feo| E R, Figure 10-2%1 3L

2113k0] &E B W E ki S 918k A2 A
] 24 3}, Figure 11-14 21, 4w 9] A2
Aol Fhke] EAZE AAE A4 715 433,
Figure 1128 %31 B.5 7] AH- <k, Figure
139 4

212 LA 29 = 242 Figure 125 Z a4 Q.

(TH) lna

WAUNNSAMANENM @ Table 7 3

1. dayaduwizunsndnioumn Tsanw Table 7 1
U@ Table 7 2

2. gfemslausene i

2.1 aantanawu Tsag Figure i 1

2.2 n51159 Tseg Figure 7 2

23 \flav3aila Tsaq Figure 13

24 Sanvavandon Tusng Figure 71 4

25 Tuuauaeiuns Tsag Figure A 5

2.6 Tvun wasTuTusag Figure i 6

27 wiasuséunmaans Tseg Figure 7 7

2.8 Tuuauvas Tusaq Figure 718

29 danan Tsag Figure 7 9

2.10 Wudaednuzuuninad: Tuumlnd Tsag
Figure 7 10-1; Tuuauayduns Tusaeg Figure 10-2

2.11 WandunisasiuszurinadmiuTuauaading
FodaTuupmas w:dalauTisag Figure
11-1; dalzudiaiiuieainginduds
ﬁmmdguqnﬂn_ﬁy‘luisy:‘lnﬁ Tsng Figure\'{i 11-2
alzuiendunisiasiulisag Figure 7 11-3

2.12 mslamandeguén L g Figure i 12

(FR) Francais

Dictionnaire multi-langues, voir Table 3 ;

1. Caractéristiques du produit, voir Table 1 et Table 2 ;

2. Instructions d'utilisation ci-dessous :

2.1 Retirez le film isolant, voir Figure 1 ;

2.2 Chargement, voir Figure 2 ;

2.3 Allumage/Extinction, voir Figure 3 ;

2.4 Verrouillage/Déverrouillage, voir Figure 4 ;

2.5 Mode Luciole, voir Figure 5 ;

2.6 Mode Turbo, voir Figure 6 ;

2.7 Modifier le niveau de luminosité, voir Figure 7 ;

2.8 Mode Stroboscope, voir Figure 8 ;

2.9 Régler la minuterie, voir Figure 9 ;

2.10 Indicateur du niveau de batterie : Mode normal,
voir Figure 10-1 ; Mode Luciole, voir Figure 10-2 ;

2.11 Fonction de protection de proximité pour niveau
Haut ou Turbo : Désactivé, voir Figure 11-1 ; Activé
lorsque le capteur de proximité est bloqué & courte
distance, voir Figure 11-2 ; Désactiver la fonction
de protection de proximité, voir Figure 11-3 ;

2.12 Utilisation du support en forme de L, voir Figure 12.

(IT) Italiano

Dizionario multilingue, consultare la Table 3;

1. Specifiche del prodotto, consultare la Table 1 e la
Table 2;

2. Istruzioni per 'uso come di seguito:

2.1 Rimuovere la pellicola isolante, consultare la Figure 1;

2.2 Ricarica, consultare la Figure 2;

2.3 ON/OFF, consultare la Figure 3;

2.4 Blocco/Sblocco, consultare la Figure 4;

2.5 Modalita del Chiaro di luna, consultare la Figure 5;

2.6 TURBO, consultare la 6;

2.7 Modificare il livello di luminosita, consultare la Figure 7;

2.8 Strobo, consultare laFigure 8;

2.9 Impostare il timer, consultare la Figure 9;

2.10 Indicatore della batteria: Modalita Normale,
vedere la Figure 10-1; Modalita del Chiaro di luna,
vedi Figure 10-2;

2.11 Funzione di protezione di prossimita per High o
Turbo: disattivata, consultare la Figure 11-1;
attivata quando il sensore di prossimita della
torcia si attiva a distanza ravvicinata, consultare
la Figure 11-2; Disattivare la funzione di
protezione, consultare la Figure 11-3;

2.12 Applicazione dello stand a L, vedere Figure 12.

(SK) Slovenskyjazyk

Viacjazycny slovnik, pozrite Table 3;

1. Specifikécia virobku, pozri Table 1 a Table 2;
2. Névod na ovladanie ako je vidno nizsie:

2.1 Odstrante izola¢n vrstvu, pozrite Figure 1;
2.2 Nabijanie, pozrite Figure 2;

2.3 ZAPNUTE/VYPNUTE, pozrite Figure 3;

2.4 Zamknuté/Odomknuté, pozrite Figure 4;
2.5 Mesatné svetlo, pozrite Figure 5;

2.6 TURBO, pozrite Figure 6;

2.7 Imena (rovne jasu, pozrite Figure 7;

2.8 Stroboskop, pozrite Figure 8;

2.9 Nastavenie Casovata, pozrite Figure 9;

2.10 Indikétor batérie: Normalny rezim, pozrite Figure
10-1, Rezim mesacné svetlo, pozrite Figure 10-2;

2.11 Funkcia ochrany priblizenia pre High alebo Turbo:
Neaktivovana; pozri Figure 11-1; Aktivovana, ked'
je snimac priblizenia prednej SoSovky zablokovany
nablizko; pozri Figure 11-2; Funkcia vypnutie
ochrany; pozri Figure 11-3;

2.12 Aplikécia v stoji, tvar L, pozrite Figure 12.

(PT) Portugués

Dicionario multilingue, consulte a Table 3;

1. Especificacao do produto, veja a Table 1 e 2.

2. Instrugdes de operagéo abaixo:

2.1 Remova o filme isolante, veja a Figure 1;

2.2 Carregamento, Veja A Figure 2;

2.3 LIGAR/DESLIGAR, veja a Figure 3;

2.4 Bloqueio/desblogueio, veja a Figure 4;

2.5 Moonlight, veja a Figure 5;

2.6 TURBO, veja a Figure 6;

2.7 Mude o nivel de brilho, veja a Figure 7;

2.8 Estroboscdpio, veja a Figure 8;

2.9 Defina o temporizador, veja a Figure 9;

2.10 Indicador de Bateria: Modo normal, veja a Figure
10-1; Modo Moonlight, veja a Figure 10-2;

2.11 Funcao de proteao de proximidade para Alto ou
Turbo: Desativado, veja a Figure 11-1; Ativado
quando o sensor de proximidade da lente frontal
estd blogueado a curta distancia, veja a Figure
11-2; Desative a fungao de protecao, veja a
Figure 11-3;

2.12 Aplicag@o de suporte em forma de L, consulte a
Figure 12.

Press . Blink once : 3 min
Moonlight T Turbo Blink twice - 9 min
Baton 3 (ro) S S Low X
g = ! lto-Z’sec / \ ML
Na
A powerful compact rechargeable Remove the insulating film High edium (O)E -
side switch Flashlight. OFF ON -—
Figure 10-1 Figure 11-1 Figure 11-3 CONTENTS HEE e I (FI)Finnish (SV) Swedish
Multi-language dictionary, see Table 3; Monikielinen sanakirja, katso Table 3; Flersprakig ordbok, se Table 3;
. 1. Product specification, see Table 1 and Table 2; 1. Tuotteen tekniset tiedot, katso Table 1 ja Table 2: 1. Produktspecifikation, se Table 1 och 2.
(EN) English . ___________. o 2. Operating instructions as below: 2. Kiyttdobjeet: 2. Bruksanvisning enligt nedan:
2.1 Remove the insulating film, see Figure 1; 2.1 Suojakalvon poistaminen, katso Figure 1: 2.1 Avlagsna skyddsplasten, se Figure 1;
(CN) s> . 01 2.2 Charging, see Figure 2; 2.2 Lataaminen, katso Figure 2: 2.2 Laddning, se Figure 2;
2.3 ON/OFF, see Figure 3; 2.3 Kéynnistys/Sammuttaminen, katso Figure 3: 2.3 PR/AV, se Figure 3;
(FI)Finnish . _ _ _ _ _ ___ ____ 02 2.4 Lockout / unlock, see Figure 4; 2.4 Lukitus/Lukituksen avaaminen, katso Figure 4: 2.4 Knapplés, se Figure 4;
Green: >60% 2.5 Moonlight, see Figure 5; 2.5 Moonlight-asetus, katso Figure 5: 2.5 Moonlight, se Figure 5;
' ° (NO) Norwegian_ _ _ _ _ _ _ _ __ 02 2.6 TURBO, see Figure 6; 2.6 TURBO-asetus, katso Figure 6: 2.6 TURBO, se Figure 6;
Orange:10~60% ) 2.7 Change brightness level, see Figure 7; 2.7 Kirkkauden saato, katso Figure 7: 2.7 For att andra ljusstyrka, se Figure 7;
%’”““0 (SV)Swedish _ __________ 03 2.8 Strobe, see Figure 8; 2.8 Strobo-tila, katso Figure 8: 2.8 Strobe, se Figure 8;
Red: 5~10% - 2.9 Set timer, see Figure 9; 2.9 Ajastimen kéyttd, katso Figure 9: 2.9 Tidsinstéllning, se Figure 9;
. o Double press 2.10 Battery Indicator: Normal mode, see Figure 10-1; 2.10 Akun varaustilan indikaattori: Normaali asetus, 2.10 Batteriindikator: Normalt lge, se Figure 10-1;
Blink Red: <5% uoen (NL) Nederlands . ________ 03 Moonlight mode, see Figure 10-2; Katso Figure 10-1; Moonlight-asetus. Katso Figure Moonlight, se Figure 10-2;
Within 5 seconds - ;" N " . 10-2: 2.11 Sakerhetsfunktion for hog effekt eller turbo:
211P tection function for High or Turbo - .11 Sakerhetsfunktion for hag effekt eller turbo:
(PL)Polska . _ ___________ 04 Il:gzlt[ir\]/geﬂmsgg ::nuruenilm? K[:ti\;gtezrw?w[e: the 2.11 Lahietaisyyden turvasensori High- ja Inaktivierat, s Figure 11-1: Aktiveras nér
N & ’ Turbo-asetukselle: Turvasensori pois paaltd, katso nérhetssensorn framfor linsen blockeras pé néra
( DE ) Deutsch 04 output window is blocked at close range, see Figure 11-1. Turvasensorin toiminta, kun valaisin hal, se Figure 11-2; Avaktivera
************ Figure 11-2; Disable protection function, see tunnistaa esteen linssin lahietéisyydelld, katso sakerhetsfunktionen, se Figure 11-3;
o Figure 11-3; ;f;;{g lkla-ébTFU,rgvaéeﬁosrmkytkemmen pois 2.12 L-formad stativapplikation, se Figure 12.
(HU)Magyarorszag . _ _ _ _ _ __ 2.12 L-shape stand application, see Figure 12. ' 18ure L1-0.
! 2.12 L:n muotoinen tukijalusta, katso Figure 12.
Figure 10-2 Fioure 11-2 Fioure 12 (RU)Pycckmin 05 (CN) BRI (I DI B
Igu e Igu e (ES ) Espaiol 06 (No) Norwegian Meertalig woordenboek, zie Table 3;
””””””” ZIESFH, 20 Table 3; . ificatie, zi ;
T R SMET Table 15Table 2; Flersprakig rdbok, se Tabl 3. ; E?bdrﬂfﬁziﬁ';ﬁ?ffg ;;Z;as::rinzne:abmz,
RO) Romanesc . _ _ _ _ _ _ _ __ 06 ittt ' ifikasi ) . :
(RO) 5»1 Eggﬁggﬁﬁ e ; ;ﬁiﬁfnsﬁiﬁ'.:fﬁi?:n sezngolf Log? 2.1 Verwilder de isolatiefim (ze Figure 1);
Moonlight L. . BUBPR , 2WFigure 1; . : io Fi )
g (UA) Ukrainian - _ _ _ _ _ _ _ __ 07 2.2 %, ZNFigure 2; 2.1 Fjernisolasjonsfilmen, se Figure 1; ;g 22:13752 ((?:3 IF:EE?; ?)
. 23 F/XFE, SlFigure 3; 22 Lading, ¢ Figure 2 2:4 Vergrendelen/untgrendvelen (zie Figure 4);
Jp)E#FE. . 07 24 iR/, SWFigure 4; 2.3 PR/AV, se Figure 3; . i '
25 B3RS, B0Fiqure5; 2.4 Knappelds, se Figure 4 2.5 Maanlichtmodus (zie Figure 5);
] (KR)®&=20{ 08 2.6 TURBORY, £Figure 6; 2.5 Moonlight, se Figure 5; 33 Li:zzmﬁ:nfi:aﬁij,r;Ge)n (zie Figure 7);
OFF:=9% 27 %E’E‘E *;Emgure 7 26 TURBO, se Figure 6; ZAS Stroboscoupmodus(zile nggure 8) ? ’
(TH) e _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 08 2.8 13N, £iFigure 8; 2.7 Endre lysstyrkeniva, se Figure 7; DO S i
Brightness will automatically 29 7ERy, Sfigure 9; 2.8 Strobe, se Figure 8; 3,?0En:[erFpstzl.lerl(ZIENFlgurT % dus: e Fi
Blink Red: <5% - i 2.10 EBEFETATIBE, EMoonlightié A — 10 Batterij-indicator: Normale modus: zie Figure
ink Red: <5% reduce to medium. (FR)Francais. _ _ _ ______. 03 itgij%mﬁgure 10-1: Moor?light 2.9 Tidsinnsfiling, se Figure ; ] 10-1; Maanlichtmodus (zie Figure 10-2);
i ¢ SIF 10-2: 2.10 Batteriindikator: Normal modus, se Figure 10-1; 2.11 Nabijheidsbeveiligingsfunctie voor hoog of turbo:
IT) Ital 09 8=, SMFigure ! Moonlight, se Figure 10-2; i g .
(IT) taliano__ __________ 211 TURBO/HIGHESFIRIFTHES: S08 g, $¢ Fig 3 Geinactiveerd, zie Figure 11-1; Geactiveerd
"= s0Fiqure 1-1; é&y‘cﬂ%}il& 2.1 Neerhetsbeshyttelsesfunksjon for hay eller turbo: wanneer de nabijheidssensor van de voorste lens
(SK) Slovenskyjazyk . _ _ _ _ _ __ 10 im, Shkigure 111 Prgoni Inaktivert, se Figure 11-1: Aktivert nér front wordt geblokkeerd op korte afstand, zie Figure
%E%ZE;I%E jlisﬁiimégb’;gge ||ns|:gns nairlheztsls)enigy er Elokkket? lPa nfartkh‘o\d, 11-2; Beschermingsfunctie uitschakelen, zie
-2; g B, B0 se Figure 11-2; Deaktiver beskyttelsesfunksjon, Figure 11-3;
(PT)Portugués. _ _ ________ 10 se Figure 11-3;

L-shape stand application

Figure 11-3;
2.12 XBERIF, £ Figure 12.

01

2.12 L-formet stativapplikasjon, se Figure 12.

02

2.12 L-vormige staander toepassing, zie Figure 12.

03
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